VITRINAS

PASTE LE

and gelato counte
at|SS|eres et gla

L
e
h
| 3
TS 'r_
W i
Y
f
h
A |

BAKED 6000s

o SNCET98 »




| 1@ i" ‘1 |i§E*E{_
) g |

i'mbus

o

Sakery 2B

r _— 1 Lo Fes

&"9 e

LA Of [E::'-z' £F ['Es:q' A i i

CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERA

VMG maGNUS
VLY Lvon
VBR AmBAR
VON onix
\'A\ VA7) =
VCO comso =
VCB coraL

VAR Aries

VITR. PASTELERIA Y HELADOS
Pastry and gelato counter display cases

Vitrines patiSsieres et glace
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Vitrina expositora para heladeria grupo-incorporado
Plug in gelato display case
Vitrine d'exposition pour glace groupe incorporé
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Rango Temperatura Modelos
Temperature Range Models
Gamme de température  Modeles

Grupo Incorporado / Plug In / Groupe Incorporé

Gl VCB12UH VCB15UH VCB18UH
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL s*Infrico

Serie / Series / Série VCB-CORAL +Info: infricosupermarket.com

CARACTERISTICAS MAIN FEATURES CARACTERISTIQUES

Vitrina de helados cristal recto con grupo incor-  Straight glass ice-cream display cabinet plug  Vitrine a glace, verre droite avec groupe incorpo-
porado ECO R290. inECOR290. rée ECO R290.

Disefio frigorifico para congelacion condos cir-  Refrigeration design for freezing with two  Conception frigorifique pour la congélation avec
cuitos completamente independientes con  completely independent circuits with indivi-  deux circuits complétement indépendants avec
controlindividual de la temperatura finaldelde-  dualcontrol of the final defrost temperature. contréle individuel de la température finale de de-

sescarche. Prepared for continuous assembly with hid-  givrage.

Preparada para ensamblado continuo con late-  densides (lines). Preparée pour un montage en continu avec des
rales ocultos (lineas). Concealed rear glass structure. joues occultes (lignes).

Estructura de cristales trasera oculta. Hinged, tempered and heated front glass. Structure vitrée arriere dissimulee.

Cristal frontal abatible, templado y calefactado. Tempered glass top worktop. Verre frontal rabattable, trempé et chauffe.
Encimera superior de cristal templado. Worktop in white Quartz Compac. Plan de travail supérieur en verre trempe.
Encimera de trabajo en Quartz Compac blanco. Panoramic sides with double tempered Plande travailen Quartz Compac blanc.
Laterales panoramicos con cristal doble tem-  glass. Joues panoramiques avec double verre trempeé.
plado. Side decoration in epoxy painted sheet steel. Décoration latérale en tole d'acier peinte a lépoxy.
Decoracion lateral en chapa de acero pintada  AlSI304 stainless steel tray support with gloss  Support de bacs en acier inoxydable AISI304
€POXI. finish. avec finition brillante.

Soporte de cubetas en acero inoxidable  Anodisedaluminium plinth. Plinthe en aluminium anodise.

AISI304 acabado brillo. High-pressure injected polyurethane insula-  Isolation en polyuréthane injecté a haute pres-
Zocalo aluminio anodizado. tion, CFC-free, with a density of 40Kg/m . sion, sans CFC, d'une densité de 40Kg/m .
Aislamiento de poliuretano inyectado a alta pre  Front and side decoration in high resistance  Décor frontal et latéral en MDF laqué haute résistance.
sion libre de CFC's, con densidad de 40Kg/m. lacquered MDF. Double éclairage LED blanc froid 6000K a haute
Decoracion frontal y laterales en DM hidrofugo  Double 6000K cold white LED lighting with  efficacité dans lécran et le plan de travail.

lacado de alta resistencia. high efficiency in display and worktop. Ventilateurs electroniques.

Doble lluminacion LED 6000K blanco friode al-  Electronic fans. Contréle électronique.

ta eficiencia en exposicion y encimera. Electronic control. Roulettes pour linstallation et pieds pour la fixation.
Ventiladores electronicos. Casters forinstallation and legs for fixing. Rideau nocturne.

Control electronico. Night curtain.

Ruedas para instalacion y patas para fijar.
Cortina nocturna.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS ~ RANGO TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE / PLAGE DE TEMPERAT. (1SO23953)

Medidas / measure / mesures
1052 x 1200 x L mm.
Longitud / length / longueur
[L] = 1293 /1605 /1918 mm.

T° Aplicacion / Application T° / T° Applic.
G1 -14°C / -16°C

MERCHANDISING [Datos x metro / Dates x meter / Données x metre]

TDA/M Area refrigerada Volumen refrigerado/m
. Refrigerated area/m Refrigerated volume/m
CL. CLIMATICA / CLIMATIC CL. / CL. CLIMATIQUE Zone réfrigérée/m Volume réfrigéré/m
7-35°C / 75% HR me me L
. , VCB12 0,85 0,96 182,00
DATOS ELECT. / ELECT. DATA / DONN. ELECT. VCB15 106 1,20 228,00
230V /50 Hz VCB18 1,27 1,44 274,00
EQUIPAMIENTO OPCIONAL OPTIONAL EQUIPMENT EQUIPMENT OPTIONAL
Puertas traseras correderas de metacrilato. Methacrylate slidingreardoors Portes arriere coulissantes en méthacrylate.
VCB12UH VCB15UH VCB18UH
(501X36] (501X32] (501X36) (501X32] (501X36) (501X32]
x 8 uds. x 14 uds. x 10 uds. x 16 uds. x 14 uds. x 20 uds.
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